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B A R C E L O N A 

F I N A L I D A D 

El f i n esencial y ŭnico de la Socie-
dad es la propagacion del Idioma 
Internacional Auxi l iar , especialmen-
te para todo cuanto se refiera a las 
relaciones cientificas y mercantiles 
cuando estas tengan caracter u n i -
versal. 

CELO 
La esenca kaj nura celo de la So-

cieto estas la propagando de la Inter -

nacia Helpa Lingvo, speciale por la 

tutmondaj r i latoj sciencaj kaj . ko-

mercaj. 

N i eldonas nian Bultenon hispane por konigi la progresojn, utilon kaj 
aplikojn de Esperanto ankau al hispanlingvanoj, k i u j ne konas la Inter -
nacialn Lingvon. 

En Esperanto, idioma sumamente armonioso, la « j» se pronuncia como 
«y» y todas las palabras son llanas. 



Los antincios son gra-
tuitos y ŭnicamente pa-
ra los protectores de la 

" B a r c e l o n a E s p e r a n t a Societo " 
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Boletin Informa 
Informativo Bulteno 
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BARCELONA (Espana = Hispanlando) 

SE REMITE GRATUITAMENTE A LOS PROTECTORES 

En ocasion de prosentar por p r i -
mera vez nuestro Boletin, tenemos 
el gusto de saludar afectuosamente 
a nuestros colegas y amigos de Es-
peranto. 

En la okazo aperigi unuafoje nian 

Bultenon, n i plezure salutas n ia jn 

kolegojn ka j samideanojn. 

ActuaciĜn Agado 
de la «BARCELONA ESPERANTA SOCIETO» 

Esta Sociedad (que tuvo su origen en el grupo «Fajro») ha organizado 
y cooperado a los siguientes actos de relieve: 

Sesion Inaugural de «Fajro», en la Camara de Comercio y Navegacion 
de Barcelona, habiendo sido pulcramente editada la conferencia que tuvo 
lugar etn la misma 

Solemne Velada Necrologica en memoria del ex-fundador, don Fernando 
Bori . 

Primera Asamblea Deliberante de Esperantistas de Tierras Ibericas 
(Udkeilo), celebrada en Barcelona, del 25 al 30 de junio de 1920. 
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Campafia pro Ninos Austriacos; empresa que ha albergado en nuestro 
pais a algunos eentenares de ninos, vicitimas inocentes de la guerra europea. 

Segunda' Asamblea Deliberante de Esperantistas de Tierras Ibericas 
(Dudkeilo), en Zaragoza, del 26 al 29 de mayo de 1921. 

Curso de Esperanto en la Universidad de Barcelona, y examenes sub-
siguientes bajo t r ibunal y programa compuestos por socios de la B. E. S. 

Curso de Esperanto en las Congregaciones Marianas (P. P. Jesuitas). 
Conferencia en el «Circol dArt istes de Sant Lluch» y Cursillo de Es-

peranto para los socios de la Liga de Defensa Industrial y Comercial, Casa 
de America y Camara Oficial del Libro, organizado por los socios de la B. E. S. 

E l 26 de marzo ŭltimo salio para su pais una expedicion de ninos 
austriacos, despues de haber permanecido un ano en Espaha. E l 24 del 
corriente saldra dtra expedicion en el vapor «Re Vititorio». 

Gracias a la generosidad del Excmo. sehor don Severiano Martinez A n i -
do, Gobennador Civil de esta provincia, se habran podido realizar estas dos 
expediciones. 

La casa Oskar Ziegler & Co., de Marktredwitz , nos ha remitido un inte-
resante catalogo de obras en Esperanto. 

Tambien hemos recibido la lista de libros que se pueden adquirir de 
la Sociedad Britanica de Esperanto, 17 Har t Street, Londres, W. C. 1 (Ingla-
t e r r a ) , y que contiene mas de 400 obras en Esperanto y referenites al mismo. 

Importante C o n f e r e n c i a I n t e r n a c i o n a l de M a e s t r o s 
en Ginebra 

Uno de los mayores acontecimientos del presente mes, lo constituye la 
Conferencia Internacional de Educacion, que tendra lugar en Ginebra (Sui-
za), del 18 al 21 del corriente. Dicha conferencia, formada por profesores 
de los mas importantes paises, usara eXclusivamente el Esperanto para sus 
discusiones, y esta destinada, entre otros fines, a preparar una relacion coni-
pleta y documentada de los resultados de la ensehanza del Esperanto en las 
escuelas de todos los paises, para ser presentada a la Sociedad de las Nacio-
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nes, que ha puesto el asunto de la ensehanza del Esperanto en las 
escuelas de todos los paises, en la orden del dia de su proxima reunion. Por 
el programa provisional de dicha cctaferencia, que insertamos traducido a 
continuacion, podran hacerse cargo nuestros lectores de la importancia que 
reviste para el progreso humano dicha Conferencia Initernacianal de Edu-
cacion. 

PROGRAMA 
1 Relaciones de experiencias en: a) escuelas elementales, b) escuelas 

escundarias, c) escuelas profesionales, comerciales y otras. 
2 Valor del Esperanto como preparacion loĝica para el estudio de 

otros idiomas, a) idioma patrio, b) modertnos, c) clasicos. 
3 Valor del Esperanto desde el punto de vista social y humanitario: 

a) interes en paises extranjeros, b) interes en la paz y la Sociedad de las 
Naciones, c) usabilidad inmediata. 

4 Organizacion de la ensenanza: a) metodos, b) tiempo para apren-
derlo, c) correspondencia internacional. 

5 Introduccion oficial del Esperanto en las escuelas: a) proyecto de 
convenio entre paises para ser sometido a la Saciedad de las Naciones, b) ac-
tuacion a realizar acerca de los Gobiernos y Parlamentos. 

Representantes de los mas importantes paises, se estan preparando 
para asistir a dicha Asamblea. 

En casi todas las naciones del mundo existen colegios donde se ensena 
el ldioma Internacional Auxi l iar , habiendo sido dicha ensenanza autorizada 
y hasta recomendada por las Autoridades y por eminencias de la pedagogia. 

En Espana existe la R. 0. del 27 de jul io de 1911 autorizando la ex-
pMcacion de cursos de Esperanto en los Establecimientos oficiales de en-
senanza. 

Opinidn de M r . Henry V i v i a n , de la L i g a de N a c i o n e s , 
sobre el Congreso U n i v e r s a l de E s p e r a n t o en Praga 

Del «Headway», 6rgano oflcial de la Uniojv de la Liga de Naciones 

Sabiendo que me proponia visitar Checoeslovaquia, el Secretario de la 
Liga de Naciones me invito, como miembro del Ejecutivo de dicha corpo-
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racion, a incluir el Congreso de Esperanto en Praga, en mi itinerario, y 
tuve el gusto de poderle dar satisfaccion. No soy competente para expresar 
mi opinion sobre los meritos del Esperanto como idioma, pero comprendo 
que cualquier movimiento que tienda a simplificar y facilitar la comunica-
cion internacional, debe ser mirado con simpaltia y ayudado, si es posible, 
por todo miembro de la Liga de Naciones. Yo he asistido a varios Congresos 
y convenciones internacionales durante los tre inta afios ŭltimos, y debo 
decir que, a m i entender, la Asamblea esperantista las ha eclipsado a todas, 
no solo en cuanto a su magnitud y enitusiasmo, sino, lo que es mas impor-
tante, en su aptitud de procurar una accion armonica entre hombres y 
mujeres de diversas naciones y lenguas. Cuan frecuente es para los que 
asisten a las reuniones internacionales, tener que aguardar el segundo o 
tercer dia, debido a la interminable dificultad de traducir satisfaetoriamente 
los discursos pronunciados. A l f in, uno procura librarse del hastio marcluin-
dose a atra parte. 

Gracias a la amabilidad de los organizadores, f u i favorecido con un 
excelente puesto para asistir a la ceremonia de apertura, en 31 de julio 
ŭltimo, que me causo verdadera impresion. E l gran salon estaba atestado 
con unas 2.600 personas, representando tre inta y cinco diferentes paises 
y cuarenta razas diversas. La ejecucion del himno «La Espero», por la 
grande asamblea acompahada por el organo, fue en si mismo una inspi-
racion. 

La Liga de Naciones envio una represenitacion directamente desde Gine-
bra, incluyendo al doctor Nitobe y al doctor Fugisavra. 

Durante el curso de dicha sesion de apertura tuve la suerte de oir un 
discurso del doctor Privat , de la Universidad de Ginebra. E l hablo en lo que, 
para m i era un idioma desconocido, y, no obstante, su personahdad era tan 
magnetica, y su expresion y gestos armonizaban de ta l manera con lo de 
que el queria persuadir, que uno sentiase obligado a simpatizar con el. En 
el curso de su disertacion, el doctor Privat , demostro que la eleccion del 
Esperanto como idioma initernacional evitaba el riesgo de la envidia que 
podrian tener las naciones, si fuese elegido un idioma de los existentes. En 
una corta conversacion que tuve con el, me rogo que presentase su amor a 
nuestro Presidente, Lord Robert Cecil. «Digo nuestro amor», repitio, «por-
que, verdaderamente, le amamos». Prometi cumplir este deber... 

No hay duda de que la actitud del movimiento eŝ ta en armonia con la 
Liga de Naciones y que su crecimiento facilitara enormemente el trabajo de 
la Liga. 
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Esperanito es el segundo idioma para todos, y a su aŭtor insigne, el doctor 
Lazaro Luis Zamenhof, le corresponde el homenaje de nuestro mas pro-
fundo respeto y admiracion y el testimonio de nuestro sincero agradeci-
miento. 

Noticias Sciigoj 
N i petas al la sekretarioj de la grupoj en- ka j eksterlandaj, ke i l i bon-

volu sendi al n i sciigojn p r i la esperanta movado. 

A L E M A N I A 

Congreso Esperantista Sud-Aleman, del 24 al 26 de marzo, organizado 
por el Esperanto-Grupo Salzburg, Moenchsberg Nr . 5 

La Camara de Comercio de Worms reconoce la necesidad ineludible de 
un idioma auxiliar y recomienda el estudio del Esperanto a los comerciantes 
interesados en el trafico internacional. 

La importante revista semanal «Esperanto Triumfonta», de Koeln-Ho-
rrem, publica un interesante articulo ilustrado sobre el Esperanto en la 
escuela. Tambien publica una lista de revistas de un gran nŭmero de paises, 
que insertan articulos sobrc Esperanto. 

BRASIL 
La Liga del Comercio, de Rio de Janeiro, convencida de que el Espe-

ranto ha resuelto practicamente el problema de idioma internacional, como 
se demuestra por sus ŭitiles aplicaciones, recomienda eficazmente su estudio 
a las escuelas e institutos de comercio 

CANADA 

Mr. T. A . Allan, 91 Prud'homme Avenue, N . D. G., Montreal, publica 
una hoja informativa sobre el movimiento esperantista en dicho pais. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
En Filadelfia se ha fundado el grupo «Antauen», habiendose abierto 

tres cursos. 
Tambiĉn se ha fundado un nuevo grupo en Nicolet, Minnesota. 
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Ademas, se harr dado conferencias e inaugurado cursos en Leesville, La., 
Boston y Cleveland. 

F I N L A N D I A 

X I V Congreso Universal de Esperanto, en Helsingfors, del 6 al 12 de 
agosto proximo. 

La Asociacion Internacional de Ferroviarios Esperantistas itendra su 
reunion especial en Helsingfors durante el X I V Congreso. Secretario, Josef 
Blazek, ferv. insp., Olomouc, mullerova 266, Checoeslovaquia. 

I N D I A 

M r . A . K. Divekar, No. 19 E, Ambewadi, opp. Cinema Majestic, Girgaon, 
Bombay, ha inaugurado hace poco un curso de Esperanto, bajo los auspi-
cios de la Asamblea Bahai, la cual apoya oficialmente el Esperanto como 
medio internacional de comunicacion. 

INGLATERRA 

X I I I Congreso de Esperantistas Britanicos, del 2 al 5 de junio de 1922; 
informa Mrs. E. R. Edmonds, 19 Dellcott Road, Welwyn Garden City, Lon-
dres-Whitsuntide. 

EsperantoJBazar Nacional; informa Mrs. J . Epton, 17 Chaitsworth Road, 
Londres, E. 5. 

JAPON 

I I I Exposici6n de Dibujos Infantiles, durante el proximo otoho; las 
postales dibujadas o pintadas por nihos, deben diriginse al sehor Gisak Saka-
moto, Babancho 24, Shizuoka. 

L I T U A N I A 

La revista «Litova Stelo», de Kaunas, Ukmerg pl . 45, publica intere-
santes cuadros estadisticos sobre el comercio, industria y agricultura de di-
cho pais. 

LUXEMBURGO 

I I Congreso Imternacional de Labor Catolica, del 30 de julio i l 3 de 
agosto; informa «lka», Karmeliterplatz 5, Graz (Austr ia) . 
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RUSIA 

La «Moskva Librejo», «Moskva Instituto» y la revista «La Ondo de 
Esperanto» vuelven a funcionar regularmente. Direccion: A . A . Saharov, 
Poshtkesto 1138, Moscou. Pr6ximamente aparecera la traduccion rusa del 
Diccionario de Esperanto, de E. Boirac. 

SUIZA 

Ginebra, 18-21 abril . Conferencia Internacional de Maestros Esperan-
tistas, con el objeto de presentar un informe sobre los resultados de la 
ensehanza del Esperanto en los colegios, a la Liga de Naciones, que ha 
puesto el asunto del Idioma Internacional en la orden del dia de su proxima 
reunion. 

Petoj, proponoj kaj anoncoj 
La anoncoj estas senpagaj kaj nur por la protektantoj de la B. E. S. 

T i u j , k i u j citas, kiel adreson, t i u n de la B. E. S., devas pagi la ricev- ka j 
sendelspezojn. 

S-ro J . Anglada Prior, Sitjas, 8-3-1, Joven instruido y con inmejora-
Barcelono, petas pardonon al siaj bles referencias desea colocacion 
korespondantoj, pro nerespondo, kau- unas horas diarias para cargo de 
ze de multa laboro. confianza. Escribir a la B. E. S., i n i -

Sincerajn bondezirojn. -ciales H . C. R. 

Visitas recibidas 
Han visitado recientemente a la «Barcelona Esperanta Societo» para 

tratar de diversos asuntos relaitivos con el fin de la Sociedad, entre otros, 
S. A. el Archiduque Leopoldo de Austria; el banquero de Tarragona, don 
Juan Sole Granell; el primer Teniente-Alcalde del Ayuntamiento de Man-
Ueu, don Juan Campdelacreu, y el Presidente de Comite de Tarrasa pro N i -
hos Austriacos, don Valentin Alavedra. 
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E l E s p e r a n t o e s la Lengua I n t e r n a c i o n a l 
del p r e s e n t e y del p o r v e n i r 

Por D. M. de J. Naranjo (Del Boletln de la Crus Roja) 

Neces idad de u n i d i o m a i n t e r n a c i o n a l 
E l lenguaje verdaderamente imiversal es 

una necesiifkid de la civilizavion. 

I 
iEs en rigor necesaria la creacion y adopcion de un idioma verdadera-

mente universal? iAcaso no satisfacen de un modo suficiente las imperiosas 
exigencias de la sociabilidad internacional algunos idiomas naturales? Tales 
son las primeras y principales cuestiones que suelen oponer muchos a la 
tesis precedenite. Nuestra respuesta sera siempre: La lengua propiamente 
internacional es una necesidad de la civilizacion, como la facultad de hablar 
lo es de la vida humana. 

E l estado superior de que goza el hombre en la vida; las cualidades 
preeminentes que, distinguiendole de los demas seres, le constituyen en «rey 
de la Creacion», el desenvolvimiento completo de sus nobles facultades, a 
cuyo frente se haha con luz clara y brillante la razon, obra es indudable-
mente del poder de luiblar, que implica una facilidad casi perfecta en la 
comunicacion de ideas. Despojado el ser humano de fan importante pr iv i -
legio, el circulo de su asisitencia quedaria necesariamente muy limitado y 
la humanidad entera se resentiria del forzoso aunque relativo aislamiento a 
que deberia quedar reducida la mentalidad de cada uno de sus individuos; 
aislamiento que no bastaria a impedir el mecanismo complicado, lento y 
haŝ fca empirico que constituye la mimica del mundo. 

He aqui, ,pues, uno de los descubrimientos que mayor resonancia ten-
drian en la vida de los pueblos civilizados: si el grado de perfeccion a que 
ha llegado el hombre, lo debe ante todo a la facultad de hablar, es indudable 
que ensanchando la esfera de accion de ese poder, facilitandolo de ta l ma-
nera que no quedase limitado a muchos pequehos circulos, sino que, por el-
conitrario, todos los pueblos reunidos por el lenguaje comŭn constituyesen 
«un gran ruedo familiar», se conseguirian muchisimas ventajas en el animo 
de la civilizacion. 

(Continuard) 
I m p . J . K u i z B o m e r o ; P e l a y o , 52.—Bareslena 



S~ro Sekretario de la "ĵjarcelona €speranta Societo" 
ftambla de €siudios, 12, pral. 

(Liga de Defensa Industrial y Comercial).—BARCELONO (Hispanujo) 

Estimata samideano: 

Mi deziras enskribi min, kiel protektanton de tiu Societo, por kiu 

celo mi sendas al vi, kiel donacon, la sumon da 

- - - — , per - -

kion mi intencas ripeti jare (duonjare au monatej. 

Nomo Dato 
„. . Sabskrilio: 
Strato 

Urbo kaj lando 

(Skribu tre legeble). 
Forstreku la neutilajn vorto jn . 

S r . Secretario de la "Jĵarcelona €speranta Societo" 
i^ambla de €studios, 12, pral. 

(Liga de Defensa Industrial y Comercial). — BAECELONA (Espaŭa) 

Muy Sr. mlo: 

Deseo inscribirme como protector de esa Entidad, a cuyo fin le re-

mito e/ donativo de 

por recadero, ĝiro postal, sellos de correo, etc. (o que pasarŭn a recoger 

en mi domicilio), donativo que me propongo repetir cada ano, semestre 

o mes. (Tŭchense las palabras inŭtiles.) 

Nombre: Fecha: 

Ciudad ff pats: 

(Escrfbase muy legiblemente.) 



Bazar &perattti;ta 
Trafalgar, 2 y Junqueras, 18 

B A R C E L O N A = 

O 

Camiseria, Corbateria 

G u a n t e r i a , Panue los 

:: Generos de punto :: 

GONFECCIONES PARA SENORES Y NINOS 

F A R M A C I A D E L D i i . B f i R T O N I E U 
Esperantista Apoteko 

• n • 

P l a z a de l a U n i v e r s i d a d 

( e s q u i n a T a l l e r s , n.° 81) 

Especificos y Articulos 

para la Higiene y Sport 

Galletas y Bizcochos " S O L S O N A " 
t MTiit t tiii i f i i ĥ i n 11 n ii H u H i tW I Ĵ i i 1111 i ifini i li 111 j 11111 IĴJ i u 11 i t iii Mi ĥ 11 • in il m i T I i ft ii r 111 I'IUI i nti itii| n 1111 ftfHl iui n tiutuiri u t n iiimf Miiti 11111 fnf n ii 11 n i 

Son los mejores por su bondad y presentaciĉn 
D o o o o o o o p o o a 

Probadlos y os convencereis 
d o o o a a o b o o o a 

Produccion diaria: 5.000 Kg. 
• • • • • • • • • • • • 

F a b r i c a y D e s p a c h o : 

W a d - R a s , 125 a l 131 y Dos de Mayo , 24 al 28 

Tele fono 497 S . M. = B A R C E L O N A 


